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Darbotvarkeés priémimas

Taryba priemé dok. 9060/24 pateikta darbotvarke.

A punkty patvirtinimas

a)  Su teisékiiros procediira nesusijusiy punkty sarasas 9061/24

Taryba priémé visus pirmiau nurodytame dokumente i§vardytus A punktus, jskaitant visus
priimti pateiktus COR ir REV dokumentus jvairiomis kalbomis.
Pareiskimai dél Siy punkty iSdéstyti priede ir papildyme.

b)  Teisékiiros procediiros punkty sarasas (viesas 9062/24
svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio
8 dalj)

Zemés ukis

1.

Direktyva, kuria i$ dalies kei¢iamos jvairios ,,Pusry¢iuy 8836/24
direktyvos* PE-CONS 25/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas AGRI

2024 m. balandzio 22 d. patvirtinta Specialiojo zemés tkio

komiteto

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj

(teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis).

Vidaus rinka ir pramoné

2.  Direktyva dél tam tikriems sektoriams ir tam tikroms 8828/24
treciyju valstybiy imonéms skirty tvarumo atskaitomybés PE-CONS 28/24
standarty priémimo terminy DRS
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas
2024 m. balandzio 26 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1)
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas, Vengrijai susilaikius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294
straipsnio 4 dalj (teisinis pagrindas — SESV 50 straipsnio 1 dalis).
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Telekomunikacijos

3.

Gigabitinés infrastruktiiros aktas 9077/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas PE-CONS 55/24
2024 m. balandzio 26 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto TELECOM
(COREPER 1)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj

(teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis).

Teisingumas ir vidaus reikalai

4.

Reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas laikinasis 8880/24
Reglamentas (ES) 2021/1232, susije¢s su seksualine prievarta PE-CONS 52/24
pries§ vaikus JAI

Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas
2024 m. balandzio 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1II)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicija ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj

(teisinis pagrindas — SESV 16 straipsnio 2 dalis ir 114 straipsnio 1 dalis).

Ekonomikos ir finansu reikalai

5.  Reglamentas dél veiksmingo ekonominés politikos 8967/24 + ADD 1
koordinavimo ir daugiasalés biudZeto prieziiiros PE-CONS 51/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas ECOFIN
2024 m. balandzio 26 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas, Belgijai susilaikius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294
straipsnio 4 dalj (teisinis pagrindas — SESV 121 straipsnio 6 dalis).

PareiSkimai d¢l Sio punkto iSdéstyti priede.

6. Reglamentas dél pervirSinio deficito procediiros 8687/24
jgyvendinimo paspartinimo ir paaiSkinimo 6919/24
Priemimas ECOFIN
2024 m. balandZio 26 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1)

Taryba priémé Tarybos reglamenta, kurio teisininky lingvisty patvirtinta galutin¢ redakcija
pateikta dok. 6919/24 (teisinis pagrindas — SESV 126 straipsnio 14 dalies antra pastraipa).
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ZEMES UKIS

Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

3.

Greitas ir struktiirinis atsakas j dabarting krizing situacijg zemés
tikio sektoriuje: tolesné su veiksmy gairémis susijusi veikla
Pirmininkaujancios valstybés narés ir Komisijos informacija
Pasikeitimas nuomonémis

Su prekyba susije zemés tikio klausimai
Komisijos informacija
Pasikeitimas nuomonémis

BZUP metin¢ veiklos rezultaty ataskaita
Komisijos informacija
Pasikeitimas nuomonémis

Kiti klausimai

6.

Zemés ukis

a)  De minimis valstybés pagalbos didinimas Zemés tikio,
zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuose
Vokietijos delegacijos informacija Austrijos, Bulgarijos,
Estijos, Kipro, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos,
Liuksemburgo, Maltos, Pranciizijos, Rumunijos,
Slovakijos, Slovenijos, Vengrijos ir Vokietijos delegacijy
vardu

b) Europos Komisijos biisimos darbo programos asimi
turi biiti bioekonomika
Suomijos delegacijos informacija Austrijos, Slovénijos,
Suomijos ir Svedijos delegacijy vardu, kuriai pritaria
Airijos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Italijos, Latvijos,
Lenkijos, Lietuvos, Portugalijos, Rumunijos, Slovakijos ir
Vengrijos delegacijos

Taryba susipazino su Suomijos pateikta informacija Austrijos, Slovénijos, Suomijos ir

Svedijos delegacijy vardu, kuriai pritaria Airijos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Italijos,

9197/24

9285/24

9087/24

9320/24

9098/1/24 REV 1

Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Portugalijos, Rumunijos, Slovakijos ir Vengrijos delegacijos, dél

tvarios misSky bioekonomikos vaidmens. Be to, Taryba susipazino su kity delegacijy

pateiktomis pastabomis Siuo klausimu, taip pat su Komisijos nuomone.
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Zuvininkysté

¢)  Problemos, susijusios su Zuvininkystés kontrolés 9251/24
reglamento 14 straipsnio nuostaty dél leidziamo
nuokrypio Zvejojant pelagines Zuvis igyvendinimu
Latvijos ir Lietuvos delegacijy informacija
Taryba susipazino su Latvijos ir Lietuvos pateikta informacija apie problemas, susijusias su
Zuvininkystés kontrolés reglamento 14 straipsnio nuostatos dél leidziamo nuokrypio Zvejojant
pelagines zuvis jgyvendinimu, taip pat su kity delegacijy ir Komisijos pateiktomis

pastabomis.

[0 Pirmasis svarstymas

Komisijos pasiiilymu grindziamas punktas.

Speciali teisékiiros procediira

Pirmininkaujancios valstybés narés pasiiilyti viesi debatai (Tarybos darbo tvarkos taisykliy
8 straipsnio 2 dalis)
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PRIEDAS

PAREISKIMAI DEL SU TEISEKUROS PROCEDURA NESUSIJUSIO A PUNKTO,

ISDESTYTO DOK. 9061/24

Dél A punktu Tarpinstitucinis etikos organas
saraso 12 punkto: Patvirtinimas

TARYBOS PAREISKIMAS

,1. Tarybos vidaus procediiros dél Tarybos atstovo tarpinstituciniame etikos standarty organe
skyrimo ir §io atstovo (-és) pareikstinos pozicijos uztikrins Tarybos visapusiska ir konstruktyvy
dalyvavimg vykdant Etikos organo uzduotis, deramai atsizvelgiant j tai, kad kiekvienos valstybés
narés ministry lygio atstovai, kurie gali prisiimti jsipareigojimus ir balsuoti savo valstybés narés
vyriausybés vardu, yra saistomi tik savo atitinkamy nacionaliniy taisykliy dél etisko elgesio, o ne
etikos standarty, kuriuos turi parengti Etikos organas.

2. Etikos organe Tarybai atstovaus Tarybai pirmininkaujanti valstybé naré¢. Laikantis Tarybos
darbo tvarkos taisykliy! 20 straipsnio 2 dalies, pakaitinis atstovas bus kitos rotacijos tvarka
pirmininkaujancios valstybés narés atstovas.

3. Tarybos atstovui ir jo pakaitiniam atstovui Etikos organe padés Tarybos generalinis
sekretoriatas.*

TARYBOS PAREISKIMAS

,»laryba palankiai vertina tai, kad sudarytas Susitarimas, kuriuo jsteigiamas tarpinstitucinis etikos
standarty organas (toliau — Etikos organas), kuris turi prisidéti prie bendros etikos ir skaidrumo
kultiiros skatinimo, visy pirma parengdamas bendrus minimaliuosius ES sutarties 13 straipsnyje
nurodyty institucijy ir patariamyjy organy nariy elgesio standartus ir skatindamas keitimasi
geriausia patirtimi Sioje srityje.

Pagal ES sutarties 16 straipsnio 2 dal; Tarybg sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés ministro
lygio atstova, kuris gali prisiimti jsipareigojimus savo valstybés narés vyriausybés vardu ir balsuoti
jos vardu. Siems atstovams taikomos atitinkamos nacionalinés taisyklés dél etisko elgesio, be kita
ko, kai jie vykdo savo kaip Tarybos nariy ar Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés funkcijas,
todel jiems negali buti taitkomi etikos standartai, kuriuos turi parengti Etikos organas.

1 Tarybos darbo tvarkos taisykliy 20 straipsnio 2 dalyje nustatyta: ,, Nedarant poveikio 19
straipsnio 4—6 daliy nuostatoms, pusmetj pirmininkaujancios valstybés nareés jgaliojimams
ir jos bendrai politinei atsakomybei, jai jgyvendinant visus jos jgaliojimus talkina is anksto
nustatytos 1 straipsnio 4 dalyje nurodytos trijy valstybiy nariy grupés kiti nariai remdamiesi
18 ménesiy programa arba kitais jy tarpusavio susitarimais. Taip pat prireikus jai talkina
tos valstybés nareés, kuri po jos perima pirmininkavimg, atstovas. Pirmininkaujancios
valstybés narés prasymu ir veikdamas pagal jos nurodymus, pastarasis atstovas arba
pirmiau nurodytos grupés narys prireikus jq pavaduoja, perima, kai biitina, tam tikras
uzduotis ir uztikrina Tarybos darbo testinumaq.
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Taryba dar kartg patvirtina savo tvirtg jsipareigojimg laikytis lojalaus bendradarbiavimo principo,
itvirtinto Europos Sajungos sutarties 4 straipsnyje, kaip yra iSaiSkings Europos Sajungos
Teisingumo Teismas.

Taryba pabrézia, kad Sajungos pilieciai turi galéti pasitikéti, kad bet kuris asmuo, vykdantis
jgaliojimus Sajungos institucijoje ar patariamajame organe, atlikdamas visas su Europos Sgjunga
susijusias funkcijas privalo laikytis griezty etisko elgesio taisykliy. Siuo tikslu Sajungos
vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai, be kita ko, einantis UZsienio reikaly
tarybos pirmininko pareigas, yra jtrauktas j Susitarimo 2 straipsnyje apibrézty Saliy nariy sarasa.

Atsizvelgdama j tai, Taryba yra jsipareigojusi visapusiskai dalyvauti Etikos organo svarstymy ir
sprendimy priémimo procese ir konstruktyviai prisidéti prie bendry minimaliyjy standarty rengimo,
deramai atsizvelgdama j Tarybos ypatumus ir teisinius apribojimus, kylancius i$ Sutar¢iy. Taryba
dar kartg patvirtina, kad jos vidaus procediiromis bus uZztikrintas tinkamas atstovavimas Tarybai ir
jos dalyvavimas Etikos organo darbe.*

PAREISKIMAI DEL SU TEISEKUROS PROCEDURA SUSIJUSIO A PUNKTO,

ISDESTYTO DOK. 9062/24

Reglamentas dél veiksmingo ekonominés politikos koordinavimo ir
daugiasalés biudZeto prieZiiiros
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas

Dél A punkty
saraso 5 punkto:

BELGIJOS PAREISKIMAS

»1. Ivairiais deryby dél ekonomikos valdymo sistemos reformos etapais Belgijos valdzios
institucijos negaléjo nustatyti nacionalinés pozicijos.

2. Nepaisant to, kad Belgija nacionalinés pozicijos neturi, ji konstruktyviai atliko savo, kaip
Europos Sajungos Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés, vaidmen;.

3. Pries§ galutinai priimant teisékliros procediira priimamus aktus Belgijos valdZios institucijos
dar kartg konsultavosi tarpusavyje. I$ §iy konsultacijy matyti, kad, nesusitarus dél galutinés
pozicijos, Belgija nepareiks nei pritarimo, nei prieStaravimo teisés akty rinkinio priémimui.*

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,»Vengrija atkreipia démesj | pirmininkaujancios valstybés narés ir Europos Parlamento susitarimg
deél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél veiksmingo ekonominés politikos koordinavimo
ir daugiasalés biudZeto prieZiiiros, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1466/97,
teksto (2023/0138 (COD)).

Taciau manome, kad 8 konstatuojamojoje dalyje pateikta nuoroda j ,,socialinés konvergencijos
sistemg‘ ir 3 straipsnio 3 dalies b punkte pateikta nuoroda j ,,socialinei konvergencijai kylancios
rizikos nustatymo sistema* yra teisiSkai nepagristos. Atrodo akivaizdu, kad pagrindinio teksto
formuluotéje daroma nuoroda j socialinés konvergencijos sistema, kuri $iuo metu néra patvirtinta
analitiné priemon¢ ir neturi teisinio pagrindo. Bet kokia nuoroda j ja reglamente nederamai daro
jtakg biisimiems Tarybos sprendimams.
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